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Pour se distraire au cantonnement

Solution des problemes du N° precedent

-'inspection du colonel

Calcul
2 kin du parcours aller sont couverts en 1 minute (ä 60 ä

l'heure) + 1 minute 34 (ä 40 ä l'heure), sodt au total 2
minutes 34.

2 km du parcours retour sont couverts en 4 minutes (ä 30
ä l'heure).

Difference pour 2 km de parcours: 1 minute 34.

Autant de fois 1 minute 34 sera contenue dans 24 minutes,
autant de fois il y aura 2 km de parcours:

24 : 134 16 fois X 2 32 km.

L'Auto mysterieuse
La voiture transporte deux soeurs qui ont epouse deux

freres, et chaque menage a une fille.

Timbres d'unites militaires
Le cdt. de la cp. E.M. Bat.fus. 20, en campagne, nous signale

que sa cp. a emis un timbre d'unite vendu au prix de fr. 2.—
la feuille de 10 timbres, et que les commandes sont ä lui adresser

directement.

Nous avons reveille nos camarades par notre bruit. Avide-
ment, ils dcoutent le recit de la course ä laquelle ils ont
echapp6 et ils sont partagös entre le plaisir d'avoir evite cette
corvde et le gout d'avoir participö ä une aventure dont les
autres tireront plus tard largement vanitA

— Quoi, jusqu'ä Basvillars, vingt kilometres aller et retour?
demande Chabloz.

Les discussions continuent encore longtemps dans la paille,
dans l'obscurite, puis on s'endort.

Compte-gouttes, qui a 6chapp6 avec Chabloz ä la promenade

nocturne, ne s'endort pas. II pense aux autres qui ne
rentrent pas. II se fait du souci. II est comme ca. C'est son
caractere. Deux heures passent. Enfin, un tintamarre effroy-
able: il semble qu'on demolit les escaliers ä coups de hache.
Mais nan, ce sont nos deux patrouilles qui font une rentree
triomphale en chantant des loufoqueries. Des casques tombent
ä terre, des sacs se dechargent lourdement et des coups de

Crosse rösonnent sur le dallage du corridor. Chacun a bondi
sur son sdant.

— Oü etes-vous alles?
C'est la toute premiere question. Les patrouilleurs n'atten-

dent que cela pour raconter:
— Tais-toi, on a pataugä jusqu'ä mi-jambes dans la boue...
— On ne voyait rien du tout...
— et puis on a d6fil6 devant les tribunes. Talus jouait

au colonel et Torche faisait la fanfare, raconte Beaucitron.

Le coin du sourire
Dans le jardin d'un hotel, ä Aigle,

des officiers de la Suisse alemanique
font un excellent diner, du reste
largement gagne ä la suite d'une longue
reconnaissance effectuee dans la
matinee. On en arrive au fromage, le
plateau est riche comme la palette
d'un peintre: camembert, brie, gor-
gonzola, reblochon, etc., toute la lyre
des fromages etrangers. Le colonel
lorgne ce plateau d'un ceil critique
et fait la grimace. II s'adresse ä son
voisin, un officier vaudois qui preci-
sement accompagne le groupe d'of-
ficiers suisses-allemands: «Je ne com-

prends pas qu'en Suisse francaise on ne serve pas du fromage
suisse, il y en a pourtant assez...»

L'officier vaudois eut alors cette excellente repartie: «Mon
colonel, nul n'est prophete chez soi, c'est vrai pour les
fromages comme pour les hommes, mais c'est vrai aussi pour les
vins. Vous reclamez du fromage suisse, mais ici a Aigle, pays
du bon vin vaudois, vous buvez du Bourgogne...»

Cet excellent colonel n'en est pas encore revenu!
*

Marius, en permission, raconte ses exploits au front: «Une
nuit, figurez-vous, j'ai ete cerne dans un village par une tren-
taine d'ennemis. J'ai eu si peur que je me suis mis ä claquer
des dents. Ca faisait tont de bruit que les autres ont era que
j'avais une mitrailleuse et ils sont partis/»

Solution du mot croise No. 17
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(Car il y avait eu la veille un defilö de bataillon et d'emi-
nentes personnalites fitaient venues y assister.)

— On s'est arretds pour boire du the dans un bistro
Tous ces recits entrecoupes sont tellement dröles que per-

sonne ne songe plus ä aller se coucher.
— Cela ne vaut pas la peine, dit Talus qui a l'habitude par

profession de vivre la nuit, la diane sonne dans une demi-
heure.

Tandis que Clocher, toujours pratique, dit:
— Moi je me couche et je dejeunerai au lit.
(Lit de paille, bien entendu.)
Et cela n'a pas manque. Une heure plus tard. • Compte-

gouttes, toujours devoue, nous sert le chocolat dans la paille,
comme ä des champions qui ont besoin de repos et qui atten-
dent leur masseur. Nous buvons comme des rescapes de ba-
taille. Quelques instants plus tard — c'est dimanche —

~
on

vient nous chercher pour aller au culte, et dejä, on reprend
place dans le rang, avec tous les autres, comme si rien ne
s'etait passe. Et alors on a l'impression que cette aventure
est ddja bien eloignee dans le passe, ä part la fatigue qui nous
brüle les yeux. Pi.

P | A R A G H U T I S T E

A R I D E B R U M E U R

R O 0 C I fl B M B S A
A M A B I L I T E s B B

P E N A L fl D b|n T 0 L
L E V E fl E B S fl B E

U D R A B B A L E B F B

I O R O U L E fl V A S

E L U D E R B P R U N E

L S I E R R E fl E U

L Y s B L B L. E | Z A R D



1940 «LE SOLDAT SUISSE» 749

Le sergent-major ne decolere

pas de voir chaque soir
les hommes arriver eti retard
au rassemblement pour l'appel
principal.

— Demain, d6clare-t-il, ca
bardera. Je f dedans
le premier qui arrivera le
dernier.

*
Deux camarades de cham-

bree recoivent d'une gentille
marraine un süperbe gäteau.
Comme ils viennent d'englou-
tir chacun avec un bei appe-
tit une gamelle de riz et de
goulache, ils n'ont plus faim.
Alors, d'un common accord,
ils decident que celui qui aura
fait le plus beau reve la nuit
suivante mangera le gateau
au dejeuner. Le lendemain,
l'un d'eux dit ä I'autre:

— Ah! tu sais, j'ai fait un
reve formidable. J'ai reve que
j'etais avec le professeur Pic-
card: je montais dans la
stratosphere, je montais si haut,
si haut que je ne voyais plus
la terre.

— Et bien moi, mon vieux,
repliqua le second, je revais
que je te regardais monter.
Au moment oü tu as disparu
de ma vue, j'ai cru que tu ne
voulais plus revenir, alors j'ai
mange le gateau.

*
Dans un etablissement

sanitate militate, une
infirmiere questionne un soldat
qui vient d'arriver pour se
faire soigner. Elle demande:

— Vous avez des pyjamas?

Le soldat malade: — Non,
Mademoiselle, le docteur a dit
comme ca que j'ai I'appendi-
cite.

*
Lors de l'autre mob, celle

de 1914, un ordre autorisait
les officiers ä ne pas porter le
sabre. Survint un contre-
ordre: I'officier ne devait pas
se separer de son sabre. Seul,
dans toute la division, le di-
visionnaire continua ä ne pas
porter le sien.

Rencontrant dans la rue
d'un village un jeune lieutenant

sans son bancal, il lui
dit inopinement:

— Et votre sabre, lieutenant?

— Mon colonel, je m'excuse,

mais il est pendu ä cote
du votre

Cette bonne reponse valut
au jeune officier la consideration

de son chef qui savait
reconnaitre ä l'occasion le
cran de ses subordonnes.
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Waffen munition
4-mm - UebunosappaPate
für alle Ord.-Waffen
Off iiiers-Säbel

Schiefjunterrichf im Hause gratis
— Katalog frei —

Maggi'sProdukte
in der Mllilarküche

Maggi's Wür^e
macht fade Suppen, Fleischbrühen, Saucen, Gemüsege-
richte und Salate aller Art augenblicklich schmackhaft
und beeinflußt wohltuend Appetit und Verdauung.

' " '"Erhältlich In Flaschen hjr. 5 mit 1180 g Inhalt und In Korb¬
flaschen verschiedener Größe.

Maggi's gekörnte Bouillon
dient zur sofortigen Herstellung klarer, reinschmeckender

Fleischbrühe für Risotto, Gemüse, Saucen,
Fleischbrühsuppen usw.
Erhältlich In Büchsen zu 1 kg, 2.1/a kg und 5 kg.

MnggFs Suppen
.sind vollständig kochfertig; sie geben, nur mit Wasser
gekocht, währschafte, nahrhafte und kräftige Suppen,
denn sie enthalten alles, was zu einer selbstgemachten
guten Suppe gehört. Die große Sortenauswahl ermöglicht

reichliche Abwechslung. Zu den bevorzugten Suppen

der Soldaten gehören vor allem Brbs mit Sago,
Hausmacher, Familien, Taploka-Julienne, Lauch usw.
Sie sind aber auch vorzüglich und dazu sehr preiswert.
Maggi's Suppen sind beim Bezug von 5-KIlo-Säcken am
vorteilhaftesten.

Preislisten, Sortenverzeichnisse und weitere Auskünfte durch die

Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln in Kemgttal

Lieferungen können auch durch das nächste Lebensmittelgeschäft

erfolgen.
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